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Below is a running vocabulary list of words in the Crito that are also high 
frequency words in classical Greek literature. The original high frequency 

list of 529 words, which account for 70% of the words in an average 
classical Greek text, was compiled by Wilfred Major (Louisiana State U.) 

and Anne Mahoney (Tufts U.) and is found at dcc.dickinson.edu. The 
number in the lower left corner corresponds to the page in the commentary 

where the Greek word first occurs.



θαυμάζω

Crito 56



θαυμάζω: 
to wonder, marvel, 

be astonished

Crito 56



οὐδέ

Crito 57



οὐδέ: 
and not, but not, nor, 

not even

Crito 57



παρ-ίστημι

Crito 57



παρ-ίστημι: 
to stand at hand, 

be present

Crito 57



πῶς

Crito 57



πῶς: 
how? in what way?

it is necessary, must, 
ought  (+ inf.)

Crito 57



δή

Crito 58



δή: 
indeed, surely, really, 

certainly, just

Crito 58



φαίνομαι

Crito 58



φαίνομαι: 
appear, seem, 

become visible

Crito 58



φέρω

Crito 58



φέρω: 
to bear, carry, 
bring, endure

Crito 58



τύχη, ἡ

Crito 58



τύχη, ἡ: 
chance, luck, 

fortune, success

Crito 58



χαλεπός, -ά, -όν

Crito 58



χαλεπός, -ά, -όν: 
difficult, hard, 

harmful

Crito 58



ἀνάγκη, ἡ

Crito 59



ἀνάγκη, ἡ: 
necessity, force, 

constraint

Crito 59



ἀπό

Crito 59



ἀπό: 
from, 

away from. (+ gen.)

Crito 59



βίος, ὁ

Crito 59



βίος, ὁ: 
life

Crito 59



δῆλος, -η, -ον

Crito 59



δῆλος, -η, -ον: 
clear, evident, 
conspicuous

Crito 59



ἐκεῖ

Crito 59



ἐκεῖ: 
there, in that place

Crito 59



μέντοι

Crito 59



μέντοι: 
however, nevertheless; 

certainly

Crito 59



θεός, ὁ

Crito 59



θεός, ὁ: 
a god, divinity

Crito 59



ἐρέω

Crito 60



ἐρέω: 
I will say or speak

Crito 60



γυνή, γυναικός, ἡ

Crito 60



γυνή, γυναικός, ἡ: 
woman, wife

Crito 60



καιρός, ὁ

Crito 60



καιρός, ὁ: 
right moment, 

time

Crito 60



καλέω

Crito 60



καλέω: 
to call, summon, 

invite

Crito 60



κύριος, -α, -ον

Crito 60



κύριος, -α, -ον: 
authoritative, 

legitimate

Crito 60



ὀλίγος, -η, -ον

Crito 60



ὀλίγος, -η, -ον: 
few, little, small

Crito 60



που

Crito 60



που: 
anywhere, somewhere; 

I suppose

Crito 60



δόξα, ἡ

Crito 61



δόξα, ἡ: 
opinion, reputation, 

honor, glory

Crito 61



ἔοικα

Crito 61



ἔοικα: 
to be like, 

seem likely

Crito 61



εἷς, μία, ἕν

Crito 61



εἷς, μία, ἔν: 
one, single, alone

Crito 61



ποτέ

Crito 61



ποτέ: 
ever, at some 

time, once

Crito 61



χωρίς

Crito 61



χωρίς: 
separately; apart 

from (gen.)

Crito 61



σμικρός, -ά, -όν

Crito 62



σμικρός, -ά, -όν: 
small, little

Crito 62



καλῶς

Crito 63



καλῶς: 
well, nobly, 
beautifully

Crito 63



ἄλλως

Crito 64



ἄλλως: 
otherwise, in 
another way

Crito 64



ἐάω

Crito 64



ἐάω: 
to permit, allow, 

let be, suffer

Crito 64



ἡμεῖς

Crito 64



ἡμεῖς: 
we

Crito 64



ἅμα

Crito 65



ἅμα: 
at the same time; 
along with (dat.)

Crito 65



ἱκανός, -ή, -όν

Crito 65



ἱκανός, -ή, -όν: 
enough, sufficient; 

capable

Crito 65



πάνυ

Crito 65



πάνυ: 
quite, entirely, 
exceedingly

Crito 65



σαυτοῦ, -ῆ, -οῦ

Crito 65



σαυτοῦ, -ῆ, -οῦ: 
yourself

Crito 65



ἀγαπάω

Crito 66



ἀγαπάω: 
love, show affection, 

be fond of

Crito 66



ἀρετή, ἡ

Crito 67



ἀρετή, ἡ: 
excellence, 

goodness, virtue

Crito 67



ἔθω

Crito 67



ἔθω: 
to be accustomed, 

be in the habit

Crito 67



μέρος, -έος, τό

Crito 67



μέρος, -έος, τό: 
part, share, 

portion

Crito 67



τρέφω

Crito 67



τρέφω: 
to bring up, 
raise, rear

Crito 67



υἱός, -οῦ, ὁ

Crito 67



υἱός, -οῦ, ὁ: 
a son, child

Crito 67



ἅπας, ἅπασα, ἅπαν

Crito 68



ἅπας, ἅπασα, ἅπαν: 
every, quite all

Crito 68



δυνατός, -ή, -όν

Crito 68



δυνατός, -ή, -όν: 
capable, strong, 

possible

Crito 68



fīnis
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